
  
Celebration of Mass  / Celebración de la Misa  

 Monday—Friday  8:00 am  
 Saturday   8:00 am 
  5:00 pm (Vigil Mass for Sunday) 
 Sunday (English)  8:00 am  
  10:00 am  
 Domingo (Español)  12:00 mediodía  

 
        Holy Days / Días de Precepto 

 English  8:00am  
 Bilingual / Bilingue  7:00 pm  

 
Sacraments / Sacramentos 

 Confession   Confesión 
                      4:30 pm  Saturday or by appointment / Sábado o  por cita 
 Baptism  Bautismo 
                                           English - First Sunday of the month  
                                         Español - Segundo Domingo del mes 
 Confirmation  Confirmación  
 Marriage  Matrimonio  
 Anointing of the Sick  Unción de los Enfermos  
 Call for an appointment  Llame para una cita 

  
Pastoral Team / Equipo Pastoral  

 Pastor / Párroco   Rev. Francis Mark P. Garbo 
In Residence / En Residencia          Rev. Samuel  Nkansah 

                                     Deacon / Diacono       Mario Zuniga 
 Director of Liturgy and Music   Jerome Lenk   
 Director of Religious Education   Maria Uribe 
 Administrative Assistant  Gina Dubon 
 Bookkeeper/Contadora  Grace Andrade  
 Curator of the Old Mission   Andrew A. Galvan 
                          Director of  Development    Gustavo A. Torres 
 Maintenance Custodian    Raju Kumar and Julio Alfaro 

 
Office hours: Monday–Friday, 8:30 am–12 noon, 1:00–5:00 pm  

 
 
 
 

For those who are sick and wish to be visited by a priest, 
       please call the Parish Office at (415) 621-8203.  

 
Para aquellos que están enfermos y que desean recibir la visita de  

un sacerdote, por favor llame a la oficina parroquial  al (415) 621-8203. 
 

OFFERTORY 
Your support is vital to our 
ministries. Scan the QR code 
or visit our website to make 
your donations  
Thank you! 
 
www.missiondolores.org 

Mission  
Dolores  
Basilica  
3321 Sixteenth Street  
San Francisco 94114  
415-621-8203 rectory  
415-621-2294 fax  
Email: parish@missiondolores.org 

www.missiondolores.org   
Facebook: missiondoloressf 



Sixth Sunday of Easter/Sexto Domingo de Pascua 
May 10, 2026/Mayo 10 2026 

AMOR COHERENTE 
 
Durante el tiempo litúrgico de la Pas-
cua hemos vivido la experiencia del 
amor infinito de Dios hacia el hom-
bre.  Ahora llega el tiempo de dar a 
Dios una respuesta de amor en nuestra 
vida cristiana de todos los días. "Si me 
amáis guardaréis mis mandamientos" 

nos dice Jesús en el evangelio, y nosotros queremos ser co-
herentes ofreciéndole las obras de nuestro amor. 
 
Hermanas y hermanos: 
 
1.  Cuando un amigo se va le decimos cuánto lo queremos, le 
pedimos sus consejos y recomendaciones, le recordamos las 
experiencias bellas, le hacemos muchas promesas. La noche 
del jueves santo el cenáculo se transformó en escenario de 
una despedida, la más histórica, la más trascendental. Jesu-
cristo sabía bien que era el último encuentro que tendría con 
sus amigos y lo aprovechó para  dejarnos un regalo, una 
recomendación y una promesa: El regalo fue el sacramento de 
la eucaristía; la recomendación: su mandamiento de amor; la 
promesa: el Espíritu Santo con la abundancia de sus dones. 
 
2.  ¿Por qué relaciona Jesús amor y mandamiento? ¿No pare-
cen más bien actitudes contradictorias? El amor nos suena a 
libertad y el mandamiento a sumisión. En la lógica de Dios es 
el amor el que da sentido al cumplimiento de la ley. "El que 
acepta mis mandamientos y los guarda, ese me ama". Es la 
demostración del amor fiel. 
Al relacionar amor y mandamiento, Cristo nos revela la 
novedad de su mensaje. Nosotros acogemos su herencia de 
amor cuando nos olvidamos de nosotros mismos y nos en-
tregamos a los demás, cuando somos solidarios y vemos el 
rostro de Cristo en el que sufre, en el pobre, en el humilde, en 
el abandonado, en el pequeño. El amor se hace realidad cuan-
do cristaliza en obras. 
 
3.  El Evangelio siempre lleva consuelo, solidaridad y elimina 
el mal.  El mundo en que vivimos está cansado de promesas. 
Ni el consumismo, ni los programas políticos, ni el sueño de 
justicia para todos sacian la sed del alma humana. El cristian-
ismo tiene mucho que dar al hombre de hoy. Constuye la civi-
lización del amor en donde la justicia y la caridad se con-
vierten en la ley que gobierna la sociedad y las empresas, en 
donde el poderoso piensa más en proteger la vida y el bienes-
tar del pobre que en llenar su billetera de acciones. 
El amor engendra amor. Hay un proverbio suizo que dice: 
"Las palabras son enanos, los ejemplos gigantes". Sin 
pruebas, el amor no es mas que un sentimiento noble, pero 
vacío. Sin pruebas el amor se queda en meras palabras y, al 
final, resulta una gran decepción. Sin pruebas, el amor está 
muerto. ". Decía Jean Cocteau: "No existe el amor, lo que sí 
existe son las pruebas del amor". La mejor solución será 
siempre poner en práctica la buena noticia del Evangelio: 
"Por sus frutos los conoceréis". Que así sea. 
 
https://epriest.com/homily_packs/spanish/78#english 

Consistent Love 
 
During the liturgical season of Easter 
we have had an experience of the infi-
nite love God has for man. Now the 
time has arrived to give him an answer 
of love in our daily Christian living. "If 
you love me you will keep my com-
mandments" is what Jesus tells us in 

the Gospel, and we want to be consistent, offering him the 
works of our own love. 
 
Sisters and Brothers: 
 
1.  When a friend departs we tell him how much we love him, 
we ask for his advice and recommendations, we recall togeth-
er with him wonderful experiences, and we make lots of 
promises. The night of Holy Thursday, the Upper Room 
turned into a stage for the most historical and transcendental 
farewell of all time. Jesus Christ knew well that it was the 
final encounter he would have with his friends, and he took 
advantage to leave us a gift, a recommendation, and a prom-
ise: the gift was the sacrament of the Eucharist; the recom-
mendation, his commandment of love; the promise, the Holy 
Spirit with his abundance of gifts. 
 
2.  Why does Christ make a relation between love and com-
mandment? Don't these two concepts appear contradictory? 
Love has the ring of liberty and commandment the smack of 
submission. But in God's logic, it's love that gives meaning to 
fulfilling the law. "He who accepts my commandments and 
keeps them, he is the one who loves me". It's a demonstration 
of faithful love. 
By relating love and command, Christ reveals the novelty of 
his message. We accept this heritage of love when we forget 
ourselves and surrender ourselves to those around us, when 
we work together and see the face of Christ in the suffering, 
in the poor, the humble, the abandoned, in the small. Love 
becomes reality when it crystallizes in works. 
 
3.  The Gospel always consoles us, unites us, and eliminates 
evil. The world in which we live is tired of promises. Neither 
consumerism, nor political programs, nor the dream of justice 
for all is capable of quenching the thirst of the human soul. 
Christianity has much to offer modern man. It constructs a 
civilization of love where justice and charity become the law 
which governs society and undertakings, where those in pow-
er have more consideration for the protection of the life and 
well-being of the poor than for his stock shares. 
Love begets love. There is a Swiss proverb runs "words are 
dwarves, examples are giants". Without trials, love is nothing 
more than a noble but empty sentiment. Without actions love 
remains in mere talk and, in the end, is a great deception. 
Without proofs, love is dead. Jean Cocteau said: "love doesn't 
exist, what exists are proofs of love". The best solution is to 
always put into practice the Good News of the Gospel: "By 
their fruits you will know them". So be it, Amen. 
 
https://epriest.com/homily_packs/spanish/78#english 



  MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA 
 

MONDAY/LUNES -05/11 
8:00 am Maria Luisa Kahn (Dec) & Concepcion Uriarte (Dec)  

 
TUESDAY / MARTES - 05/12 

8:00 am Violet Bebirto (Dec) & Desmond O’ Donoghue (Dec)          
 

WEDNESDAY / MIÉRCOLES -05/13 
  8:00 am Violet Bebirto (Dec) & Desmond O’ Donoghue (Dec)                

 
THURSDAY/ JUEVES - 05/14 

8:00 am Andrew & Kiara Castillo (Int)   
 

FRIDAY / VIERNES - 05/15 
8:00 am Portia Kekulawela (Dec)    

 
SATURDAY / SÁBADO -05/16 

    8:00 am Deacon Vicente Cervantes (Dec)   
5:00 pm Gary Garcia (Dec)          

 

SUNDAY / DOMINGO - 05/17 
8:00 am Mission Dolores Parishioners (Int)   

10:00 am Milagros Ortega (Dec)    
12:00 pm Martha Miriam Garcia (Dec)    

The Curator’s Corner: 
 
Find the Map with the 
label "Village Loca-
tions": 
 
This map shows the 
homelands of tribes of 
the greater San Fran-
cisco Bay Area, includ-
ing those who spoke 
Ohlone languages.The 
word Ohlone comes 
from the name of a single tribe, the Oljon (pronunced 
Ol-hóne).  The Spaniards called the Ohlones costeños 
or "people living near the coast."  At one time, there 
were about 58 Ohlone tribes.  Why about 58? Because 
some tribes were so intermarried among speakers of 
two different primary languages that they cannot be 
placed within a single primary language group.   
 
Also, in some areas, the records are more detailed than 
in others. 
     To be continued….. 

Rൾൺൽංඇ඀ඌ ൿඈඋ Nൾඑඍ Sඎඇൽൺඒ (Mൺඒ 17, 2026) 
Aඌർൾඇඌංඈඇ ඈൿ ඍඁൾ Lඈඋൽ   

Acts 1:1 -11 
Psalm 47 

Ephesians 1 17-23 
Matthew 28: 16-20 

Our second Sunday Concert, originally 
scheduled for today, May 10th  has been post-
poned.  We are currently working on setting a 
new date and will update you as soon as pos-
sible. We apologize for any inconvenience 
this may cause and appreciate your understanding. 

Nuestro segundo Concierto Dominical, pro-
gramado originalmente para hoy, 10 de mayo, 
ha sido pospuesto. Actualmente estamos tra-
bajando para fijar una nueva fecha y les infor-

maremos a la mayor brevedad posible. Pedimos disculpas por 
cualquier inconveniente que esto pueda ocasionar y agradecemos 
su comprensión. 

We are currently seeking a person to work 
temporarily in our gift shop for a month, 
Tuesdays through Fridays from 9:45 a.m. to 
4:45 p.m.  This is a paid position. If you 
know someone who enjoys talking with 
tourists and sharing historical facts about 

our Mission, please have them contact our office.  
 

Buscamos a una persona para trabajar temporalmente en 
nuestra tienda de regalos durante un mes, de martes a viernes, 
de 9:45 a. m. a 4:45 p. m. Se trata de un puesto remunerado. 
Si conoce a alguien a quien le guste conversar con turistas y 
compartir datos históricos sobre nuestra Misión, por favor 
pídale que se ponga en contacto con nuestra oficina.  



WILL OR BEQUEST GIFTS 
Please Remember Our Parish Family  

Thank you! Your generosity has been a blessing to Mission 
Dolores Basilica Church throughout this past year. Your contin-
ued support allows us to help our church family spread God’s 
Word throughout the world and maintain our church’s facilities. 
As you begin year end tax planning, take advantage of the chari-
table tax deduction for gifts made before December 31 and con-
sider the variety of gift options available to you. Your gift to our 
parish can make a great difference to us and help you as well. 
ONLINE GIVING is a convenient way to make your gift to 
Mission Dolores Basilica and parish.  
 
A particular asset such as real estate or other valuables. 
You may also name the parish as a beneficiary of a re-
tirement plan or life insurance policy. For more infor-
mation or if you should have any questions on how to 
title the Parish in your Will or Trust please contact the 
Parish Office: Fr Francis Garbo, or Gustavo Torres at 
415.621.8203 or parish@missiondolores.org. 

 
1) Visit the church website at www.missiondolores.org,  
2) Click on the Donate button 
3) Click on the Create Profile button, then  
4) Follow the onscreen instructions to create an online profile and 
to schedule your recurring contributions.  

“Use whatever gift you have  received, as faithful stewards 
of  God’s grace” 

May 3/Mayo 3 
1st Coll: $ 2689.00 

2nd Coll: $1028.00 (AAA)  
E-Contributions: $1218.24 

 
Next Week’s Second Collection/   

Segunda Colecta de la Próxima Semana 
Catholic Communications Campaign 

ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL 2026 
 

 
 

Total Collected to date:  $6,103.00  

AAA 2026 Goal:        $ 41,261.00 

Our new bathrooms are now ready for use. We appreciate 
your patience and your generosity. We could not do this 
without all your help. Please continue to support this 5-
year capital campaign with your donations. 
 

PASTOR’S UPDATE: COMPLETED -October 31, 2025 
RESTROOM PROJECT 
COST: $792,748.88 
 

Total Expense (as of June 30, 2025) $ 785.023.66 
 

Total Collected:$ 380,579.31 (as of  March 31, 2026) 
 
 
 

We invite you to continue to support and be generous with this 
project. Please make your pledge. This is our house, our parish. 
Together, we can do it. Please consider our 5-year giving plan 
option.  

Welcome / Bienvenido 
Please complete the form below and drop it in the collec-
tion box or mail it, if you: 
   are a new parishioner 
   have a new address 
   have a new phone 
 
Por favor de llenar esta formulario y ponerlo en la colecta 
o mandarlo por correo, si usted: 
es un nuevo feligres 
tiene un nuevo domicilio 
tiene un nuevo teléfono 
 
Name/Nombre:  ____________________________ 
Address/Domicilio: _________________________ 
City/Cuidad_____________________________ 
Telephone/Teléfono:_________________________ 
Email ________________________________________ 

THE OLD MISSION & GIFT SHOP 
Mission San Francisco de Asis founded June 29, 1776, 
under the direction of  Saint Father Junípero Serra is the 
oldest original intact Mission in California and is the 
oldest building in San Francisco. 
The Mission, gift shop, museum, cemetery are open Tuesday 
through Sunday 10:00 a.m. to 4:00 p.m. Unfortunately, guided 
tours are currently unavailable until further notice. Self-guided 
tours are always available no reservation needed $10 for adults 
and $5 for children. 

Our 2026 Archdiocesan Annual Appeal Assessment is 
$41,261.00.  Thank you very much for your generosity in con-
tributing to our assessment together we can make it!  

MISSION STATEMENT -We of Mission Dolores Basilica Parish, as 
part of the Catholic Church in the Archdiocese of San Francisco, 
pledge ourselves to be a light shining in the darkness through the love 
that we share in the name of Christ, and through the power and guid-
ance of the Holy Spirit. We pledge to celebrate the rich ethnic and 
cultural diversity of our parish community, to grow spiritually by giving 
loving service to those in need, to build community through liturgy, 
hospitality and ecumenism, as well as through social and cultural 
events, and to promote social justice in our neighborhood and city. We 
encourage the members of Mission Dolores to enrich themselves by 
participating in the liturgies, devotions and other activities of the parish, 
by sharing their faith with others, and by living their daily lives accord-
ing to the teachings of Jesus Christ. 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


